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Abteilung Technik und Vermögen - Ripartizione Tecnica e Patrimoniale 
Sanitätsbetrieb Südtirol  /  Azienda Sanitaria dell’Alto Adige   

Betriebsabteilung für Vermögen und Technik /  Ripartizione aziendale tecnica e patrimoniale 
Amt für Neubauten  /  Ufficio nuove costruzioni 

Bau und Modernisierung Krankenhaus Bozen  /  Costruzione e ammodernamento ospedale Bolzano 

Einleitung eines Ankaufsverfahrens (“Entscheidung zur Verhandlung“) 
Indizione di un procedimento d’acquisto (“determina a contrarre”) 

(Beschluss der Landesregierung/delibera della Giunta provinciale nr. 662 del/vom 13 giugno 2017, 
Beschluss des Generaldirektors/delibera del direttore generale nr. 2020-000056 del/vom 31.01.2020) 

Gegenstand/Oggetto: 
 
BAU UND MODERNISIERUNG KRANKENHAUS BOZEN - NEUE KLINIK 
COSTRUZIONE E AMMODERNAMENTO OSPEDALE DI BOLZANO - NUOVA CLINICA 
BAULEITUNG UND SICHERHEITSKOORDINATION IN DER AUSFÜHRUNGSPHASE FÜR 
WARENTRANSPORTANLAGE 
DIREZIONE LAVORI E COORDINAZIONE DI SICUREZZA IN FASE ESECUTIVA PER L’IMPIANTO DI 
TRASPORTO AUTOMATICO MERCI 
 
Entscheidung über die Rücknahme des mit Entscheidung 3760957_PROT 0324805_28.03.2022 eingeleiteten 
Verfahrens  / Determina di revoca della procedura indetta con determina 3760957_PROT 0324805_28.03.2022 
 
Codice Gara    UNC-2022-05 
CIG                  9128199C1A 
CUP                 B43B97000000003 

Mit Einsicht in das G. Nr.241/1990 u.f.Ä. 
Mit Einsicht in das LgslD nr. 50/2016 u.f.Ä. 
u. mit Einsicht in das LG. Nr. 16/2015 u.f.Ä. 

vista la L. n. 241/1990 s.m.i;  
visto il D.lgs. n. 50/2016 e s.m.i., 
e vista la LP n. 16/2015 e s.m.i., 

IN ANBETRACHT, 
dass mit Entscheidung PROT0254281_21.02.2022 ein offenes 
Ausschreibungsverfahren für die ARBEITEN FÜR DEN BAU 
EINER AUTOMATISCHEN WARENTRANSPORTANLAGE – 
Kodex UNC-2020-131 – CIG 9057064AA4 – CUP 
B43B9700000003 – ausgeschrieben am 23.02.2022 eingeleitet 
wurde 

VISTO  
che con determina PROT0254281_21.02.2022 veniva indetta 
procedura di gara aperta per I LAVORI RELATIVI 
ALL’IMPIANTO DI TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - 
Codice Gara: UNC-2020-131 - CIG: 9057064DA4 – CUP: 
B43B97000000003 -  pubblicata in data 23.02.2022 
 

IN ANBETRACHT, 
dass, kurz danach, mit Entscheidung 3760957_PROT 
0324805_28.03.2022 mit offenem Verfahren auch der Dienst für 
die BAULEITUNG UND SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN 
AUSFÜHRUNGSPHASE FÜR DIE AUTOMATISCHEN 
WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex UNC-2022-05 – CIG 
9128199C1A – CUP B43B97000000003 am 28.03.2022 
ausgeschrieben wurde  

VISTO  
che, poco successivamente, con determina 3760957_PROT 
0324805_28.03.2022 veniva indetta e pubblicata (in data 
28.03.2022) anche la procedura aperta per il servizio di 
DIREZIONE LAVORI E COORDINAZIONE DI SICUREZZA IN 
FASE ESECUTIVA PER L’IMPIANTO DI TRASPORTO 
AUTOMATICO MERCI - Codice Gara UNC-2022-05 - CIG 
9128199C1A CUP B43B97000000003  

ZUR KENNTNIS GENOMMEN, 
dass der vorgesehene Termin für das Einreichen der Angebote 
von Seiten der Wirtschaftsteilnehmer an das 
Ausschreibungsverfahren ARBEITEN FÜR DEN BAU EINER 
AUTOMATISCHEN WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex 
UNC-2020-131 – CIG 9057064AA4 – CUP B43B9700000003 
am 5.05.2022 um 12:00 Uhr fiel, und daß innerhalb dieser Frist 
kein Angebot eines Wirtschaftsteilnehmers eingegangen ist, 
was zur Folge hatte, dass dieses Ausschreibungsverfahren (für 
die ARBEITEN) ergebnislos blieb 

PRESO ATTO 
che il termine previsto per l’invio delle offerte da parte degli 
operatori economici alla procedura per I LAVORI RELATIVI 
ALL’IMPIANTO DI TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - 
Codice Gara: UNC-2020-131 - CIG: 9057064DA4 – CUP: 
B43B97000000003 era il 5.05.2022 ore 12.00 e che entro tale 
termine non è pervenuta alcuna offerta da parte di alcun 
operatore economico facendo sì che la predetta procedura (i.e. 
di LAVORI) andasse deserta 
  

IN DER ERWÄGUNG 
dass die Gründe für den Abbruch des offenen  
Ausschreibungsverfahrens ARBEITEN FÜR DEN BAU EINER 

CONSIDERATO 
che le motivazioni per cui la procedura della gara aperta 
riguardante I LAVORI RELATIVI ALL’IMPIANTO DI 
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AUTOMATISCHEN WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex 
UNC-2020-131 – CIG 9057064AA4 – CUP B43B9700000003 
den Auftraggeber veranlassen, das ursprügliche Projekt selbst 
zu überarbeiten und die Ausschreibungsunterlagen wegen 
eingetretener veränderter Marktbedingungen zu ändern 

TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - Codice Gara: UNC-
2020-131 - CIG: 9057064DA4 – CUP: B43B97000000003 è 
andata deserta inducono la Stazione appaltante a rivedere il 
progetto stesso alla base e a procedere alla modifica degli atti 
di gara per intervenuto mutamento delle condizioni di mercato 

FESTGESTELLT 
dass das Ausschreibungsverfahren für den Dienst für die 
BAULEITUNG UND SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN 
AUSFÜHRUNGSPHASE FÜR DIE AUTOMATISCHEN 
WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex UNC-2022-05 – CIG 
9128199C1A – CUP B43B97000000003 in unmittelbarem 
Zusammenhang mit dem Verfahren für die ARBEITEN ist, das 
ergebnislos blieb 

RILEVATO 
che la procedura per il servizio di DIREZIONE LAVORI E 
COORDINAZIONE DI SICUREZZA IN FASE ESECUTIVA PER 
L’IMPIANTO DI TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - Codice 
Gara UNC-2022-05 - CIG 9128199C1A CUP 
B43B97000000003 risulta in stretto evidente nesso funzionale 
con quella dei LAVORI andata deserta  
 

IN DER ERWÄGUNG 
dass im Rahmen des Ausschreibungsverfahrens ARBEITEN 
FÜR DEN BAU EINER AUTOMATISCHEN 
WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex UNC-2020-131 – CIG 
9057064AA4 – CUP B43B9700000003 keine Angebote 
eingeholt wurden, ohne dass der Auftraggeber und die 
Wirtschaftsteilnehmer in irgendeiner Weise gebunden wären. 
 
IN DER ERWÄGUNG 
dass folglich keine Zuschlagerteilung erfolgt ist und dass es 
daher im Ermessen der Verwaltung liegt, die Aufhebung des 
obenerwähnten Verfahrens und etwaiger späterer Massnahmen 
anzuordnen 

CONSIDERATO 
che nella procedura dei LAVORI RELATIVI ALL’IMPIANTO DI 
TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - Codice Gara: UNC-
2020-131 - CIG: 9057064DA4 – CUP: B43B97000000003 non 
vi è stata alcuna acquisizione di offerte non vincolando in alcun 
modo la Stazione appaltante e gli operatori economici 
 
 
CONSIDERATO  
che non è quindi intervenuta alcuna aggiudicazione e che, 
pertanto, rientra nel potere discrezionale dell'Amministrazione 
disporre la revoca della procedura in oggetto e degli eventuali 
atti successivi 

FESTGESTELLT 
dass es daher zweckmässig erscheint, die Entscheidung 
3760957_PROT 0324805_28.03.2022 für die BAULEITUNG 
UND SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN 
AUSFÜHRUNGSPHASE FÜR DIE AUTOMATISCHEN 
WARENTRANSPORTANLAGE – Kodex UNC-2022-05 – CIG 
9128199C1A – CUP B43B97000000003 aufzuheben, da die 
Befugnis zur Aufhebung des Ausschreibungsverfahrens im 
Ermessen des öffentlichen Auftraggebers liegt. 

RILEVATO 
che appare pertanto opportuno procedere alla revoca della 
determina 3760957_PROT 0324805_28.03.2022 relativa alla 
procedura di DIREZIONE LAVORI E COORDINAZIONE DI 
SICUREZZA IN FASE ESECUTIVA PER L’IMPIANTO DI 
TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - Codice Gara UNC-
2022-05 - CIG 9128199C1A CUP B43B97000000003 poiché il  
potere  di  revoca  della  procedura  di  gara  rientra  nella  potestà 
discrezionale della Stazione appaltante 

FESTGESTELLT 
dass der Erlass einer Aufhebungsanordnung eine Befugnis und 
Pflicht des Auftraggebers darstellt, die jederzeit während des 
öffentlichen Beweisverfahrens ausgeführt werden muss, wenn 
eine Neubewertung des öffentlichen Interesses erforderlich ist 
(dies entspricht der Notwendigkeit einer Änderung des 
Projektess, an dem die Bauleitung tätig sein wird). 

RILEVATO  
che  l'adozione  di  un  provvedimento  in  revoca  rappresenta  
un  potere  e  dovere  in capo  alla  Stazione  appaltante  da  
espletarsi  in  qualunque  momento  nel  corso  della  procedura  
ad evidenza  pubblica,  in  presenza  di  necessità di procedere 
a nuova valutazione dell’interesse pubblico (qui corrispondente 
alla necessità di modificare il progetto a cui la Direzione lavori 
farà capo) 

WEITERS FESTGESTELLT, 
dass folglich ein konkretes und aktuelles Interesse besteht, die 
Beseitigung der Entscheidung 3760957_PROT 
0324805_28.03.2022 für die BAULEITUNG UND 
SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN AUSFÜHRUNGSPHASE 
FÜR DIE AUTOMATISCHEN WARENTRANSPORTANLAGE – 
Kodex UNC-2022-05 – CIG 9128199C1A – CUP 
B43B97000000003 vorzunehmen 

RILEVATO INOLTRE,  
di conseguenza, la sussistenza di un interesse concreto e 
attuale alla rimozione della determina 3760957_PROT 
0324805_28.03.2022 relativa alla procedura di DIREZIONE 
LAVORI E COORDINAZIONE DI SICUREZZA IN FASE 
ESECUTIVA PER L’IMPIANTO DI TRASPORTO 
AUTOMATICO MERCI - Codice Gara UNC-2022-05 - CIG 
9128199C1A CUP B43B97000000003 

VERFÜGT DETERMINA 

DIE AUFHEBUNG 
gemäss dem Gesetz 241/1990 u.f.Ä., aus den in der Darstellung 
dargelegten Gründen, die hier vollständig wiedergegeben sind, 
aller Verfahrenshandlungen bezüglich die BAULEITUNG UND 
SICHERHEITSKOORDINIERUNG IN AUSFÜHRUNGSPHASE 
FÜR DIE AUTOMATISCHEN WARENTRANSPORTANLAGE – 
Kodex UNC-2022-05 – CIG 9128199C1A – CUP 
B43B97000000003 
 
ANZUERKENNEN 
dass durch Ad-hoc-Massnahme die neuen 
Ausschreibungsunterlagen genehmigt sein werden, die dem 
durch die veränderten Marktbedingungen bedingten Bedarf der 
Öffentlichkeit entsprechen, und das Ausschreibungsverfahren 
im Wege des offenen Verfahrens neu formuliert sein werden; 

DI REVOCARE 
ai sensi della legge 241/1990 smi, per le motivazioni espresse 
in narrativa che si intendono qui integralmente richiamate, tutti 
gli atti della procedura DIREZIONE LAVORI E 
COORDINAZIONE DI SICUREZZA IN FASE ESECUTIVA PER 
L’IMPIANTO DI TRASPORTO AUTOMATICO MERCI - Codice 
Gara UNC-2022-05 - CIG 9128199C1A CUP 
B43B97000000003  
 
DI DARE ATTO 
che con provvedimento ad hoc si provvederà ad approvare la 
nuova documentazione a base di gara rispondente alle 
esigenze pubbliche scaturite dal mutamento delle condizioni di 
mercato e si procederà alla riformulazione della procedura di 
gara mediante procedura aperta 
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FORTSETZEN  
gemäß Artikel 29 Absatz 1 des Gesetzesdekrets Nr. 50/2016, 
die Veröffentlichung dieser Bestimmung 

DI PROVVEDERE  
ai sensi dell’art. 29, comma 1, del d.lgs. 50/2016, alla 
pubblicazione della presente determina.  
 

Der Amtsdirektor 
 Il Direttore d’ufficio 

Der Verfahrensverantwortliche  
Il responsabile del procedimento 

ing. Domenico Cramarossa 
digital signiert/firmato digitalmente 

 

 
A) Allgemein Rechtsvorschriften/riferimenti normativi generali:  

LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/2001; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GvD Nr. 50/2016; Beschluss des G.D. Nr. 01/2019; Anwendungs-richtlinien LR und ANAC. 
LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n.14/2001; LP n. 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione del D.G. n. 01/2019; Linee Guida GP e ANAC. 

B) Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normativi specifici: 
ad 1, 2, 3, 4, 5, 9) Art. 21/ter, LG Nr. 1/2002;  

art. 21/ter, LP n. 1/2002;  
ad 6)   Art. 34 des GVD Nr. 50/2016; 
   art. 34 del D.Lgs. n. 50/2016; 
ad 7)   Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012; 
   Delibera GP n. 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012; 
ad 8)    Art. 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015; 
   Art. 22, comma 4 LP Nr. 16/2015; 
ad 9)    Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art. 21/ter LG Nr. 1/2002; 
   artt. 5, 38, LP n. 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002; 
ad 10)    Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2016; 
   artt. 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016; 
ad 11)    Art. 41 LG Nr. 16/2015; 

  art. 41 LP n. 16/2015; 
ad 12)    Art. 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016; 

  art. 26 LP n. 16/2015; art. 36 D.Lgs. n. 50/2016; 
ad 13) Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Anwendungsrichtlinien ANAC Nr.4; Beschluss des G.D. Nr. 01/2019; Beschluss LR Nr. 1227/2016; 

  artt. 20, 25, LP n. 16/2015;Linee Guida ANAC n. 4; Deliberazione del D.G. n. 01/2019; Delibera GP n. 1227/2016; 
ad 14)   Art. 28 LG Nr. 16/2015; 

  art. 28 LP n. 16/2015; 
ad 15)   Art. 33 LG Nr. 16/2015; Art. 36, Abs. 9-bis und Art. 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr. 570/2016; 

  art. 33 LP n. 16/2015;art. 36, c. 9-bis e  art. 95 D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione GP n. 570/2016;  
ad 16)   Gesetz Nr. 123/2007; GvD Nr. 81/2008; 

  legge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008; 
ad 19)   Art. 30 LG 17/93; Art. 42, Art. 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 62/2013; Art. 6-bis Gesetz Nr. 241/1990. 
  art. 30 LP n. 17/93; artt. 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n. 62/2013; art. 6-bis, L. n. 241/1990. 
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